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EUROPEAN STANDARD EN 1759-3:2003/AC

NORME EUROPEENNE July 2004
EUROPAISCHE NORM il 2004
ICS 23.040.60

English version
Version Frangaise
Deutsche Fassung

Flanges and their joints - Circular flanges for pipes, valves, fittings and
accessories, Class designated - Part 3: Copper alloy flanges

Brides et leurs assemblages - Brides Flansche und ihre Verbindungen - Runde
circulaires pour tubes, appareils de Flansche fur Rohre, Armaturen,
robinetterie, raccords et accessoires, Formsticke und Zubehorteile, nach Class
désignées Class - Partie 3: Brides en bezeichnet - Teil 3: Flansche aus
alliages de cuivre Kupferlegierungen

This corrigendum becomes effective on 21 July 2004 for incorporation in the three official language
versions of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 21 juillet 2004 pour incorporation dans les trois versions
linguistiques officielles de la EN.

Die Berichtigung tritt am 21.Juli 2004 zur Einarbeitung in die drei offiziellen Sprachfassungen der EN
in Kraft.
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